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THE SWISS OBSERVER.

SEPTEMBER 231rd, 1933.

SWISS MERCANTILE SOCIETY LTD.

After a short respite for the summer vacation
the Society resumed its activities on Wednesday,
September 13th when a Monthly Meeting, followed
by an Extraordinary General Meeting, was held at
Swiss House. The Meeting was preceded by the
customary supper.

The holiday spirit must still have prevailed
amongst many of the Members, for the attendance
was not in keeping with the importance of the
Agenda.

Mr. A. C. Stahelin, Vie
Council, presided. The Meeting was honoured by
the Presence of Monsieur W, Rifenacht, First
Secretary of Legation, who shows a keen interest
in the activities of the Society.

After the Meeting had dealt with the applica-
tions for admission and resignations on hand,
Mr. E. Hardmeier, Chairman of the Education
Committee, exhorted the Members to take advan-
tage of the Evening Classes which will commence
on Monday, September 25th, and to induce their
friends to do likewise. He also reported on recent
successes of the Students of the Evening Classes
and the College at the examinations of the Royal
Society of Arts and the Institute of Commerce.
Mr. Hardmeier mentioned that he had received
a letter from the London Chamber of Commerce
informing him that they had cancelled the restric-
tion on foreigners taking their examinations,
which was in force for several years past. The
Education Committee will study the advisability
of presenting students for the examinations held
by this body.

An excursion will be held on Tueésday, Sep-

Chairman of the

tember 26th to visit the Works of the General,

Electric Company Ltd. at Witton near Birming-
ham. The fare is 7/-. Members are heartily
invited.

Members-are kindly requested to make a note
of the following dates :

Wednesday, October 11th : Monthly Meeting fol-
lowed by *“ A Causerie on South Africa,”” by
Mr. Ch. Chapuis, Member of the Council.

Wednesday, November Sth : Monthly Meeting fol-
lowed by a lecture on: ** A Vision of the
last Fifty Years; on the changes from the last
century to this,”” by Mr. H. Nevinson, the
well-known War Correspondent and writer.

The Monthly Meeting was followed by an
Extraordinary General Meeting for the purpose
of electing a President of the Society and Chair-
man of the Council and other officers, if necessary.

Mr. Stahelin opened the proceedings at 9 p.m.
He outlined the reasons which prevented Mr. W.
Lehmann from carrying on his dual office. The
Meeting recorded a very hearty vote of thanks to
Mr. Lehmann for the services which he had ren-
dered to the Society. The Council recommended
as nominee for the vacant offices Mr. A. Stein-
mann, who occupied the office of Honorary Secre-
tary, to succeed Mr. Lehmann.

For the office of Honorary Secretary Mr. M.
Schneider, Hon. Asst. Secretary, was nominated
and Mr. M. Rothlisberger was nominated as his
successor on the General Purposes Committee,
The nominees were duly elected, unopposed. The
Chairmann, Mr. A. C. Stahelin, then vacated the
Chair, assuring the hewly elected President of
the unstinted co-operation of the Members of the
Council and the Committees.

Mr. Steinmann, amongst loud applause then
took the Chair. He thanked the Meeting for the
confidence they showed in him by bestowing on
him the highest office of the Society. Ile also
expressed the Society’s appreciation to Mr.
Stahelin for having acted in Mr. Lehmann’s stead
during the latter’s inability to carry on his office.

To this the Members responded with warm
applause.
This concluded the Meeting. W.B.

ADVENTURE IN THE ALPS.

Two Swiss climbers have had a narrow escape
from death in the Alps. Although the season is
rather advanced for high climbing, the men had
left Zermatt to scale the Breithorn. After spend-
ing the night at the Principe di Piemonte hut on
the Colle di San Teodulo at a height of 11,000ft.
they began the ascent, roped together, to the
Breithorn, but while crossing the glacier a snow
bridge over a crevasse broke beneath the leader,
who disappeared.  His companion managed to
keep his foothold, and by a great effort checked his
triend’s fall and held him suspended on the rope
in the crevasse. With little hope of being heard
he began shouting for help, and as his strength
gradually began to fail he was drawn ever nearer
to the edge of the crevasse, His cries had, how-
ever, reached the ears of three frontier Carabinieri
who had just returned to the hut from a tour of
inspection.

In spite of the falling darkness the party,
joined by two guides, set out, and after an hour
reached the scene of the accident to find the heroic
Swiss on the point of collapse, but still gripping
the rope to save his companion from a fall to cer-
tain death at the bottom of the crevasse. One of
the Carabinieri was lowered into the crevasse and

succeeded in securing the suspended and now half-
unconscious climber by ropes, with which he was
slowly raised to safety.

It was completely dark and the wind had be-
gun to blow hard when the rescue party, carrying
the helpless man, started for the hut. Half blinded
by the driving snow and continuously endangered
by the presence of hidden crevasses, the rescuers
at one point took an hour to cover 100 yards, and
three hours of perilous and exhausting effort were
necessary before the hut was reached.

SWISS GIRL’S FATAL CLIFF FALL.

How Margrit Kraft, aged twenty, a Swiss
student in London, met her death while on holiday
in Devon, was described at a Kingswear inquest.

Miss Kraft, whose home was at Zurich, fell
sixty feet while climbing the Ara Rock last week,
and died in hospital the following day.

A verdict of ** Death by misadventure ™’
recorded.

Mr. Hans Schaerer, a fellow student, said
that he and Miss Kraft, with two others, went
down to the beach at the Rook, Miss Kraft re-
marking, ** T am going to crawl a little way up
this Rock,” started climbing, wearing a bathing
dress, beach pyjamas, and rubber-soled shoes.

Witness went to the top by a path. He had
been against the climb, he said, because of the
danger.

Mr. Schaerer added, *“ When I got to the top,
deceased was nearly there. I laid down and said,
¢ Give me your hand,’ as she was then on dry and
slippery ground.

¢ I couldn’t reach her, but she did not appear
to appreciate the danger. Suddenly her feet
slipped, and she commenced to slide down. She
made efforts to recover her hold, but failed to do
so, and T heard her fall to the bottom.”’

was

CITY SWISS CLUB.

Messieurs les membres sont avisés que

L’ASSEMBLEE MENSUELLE

aura lieu le 3 OCTOBRE au Restaurant PAGANI,
42, Great Portland Street, W.1. et sera précédée
d’un souper a 7 heures (prix 5/-).

ORDRE DU JOUR:
Procés-verbal. Démissions.
Admissons. Divers.
Banquet Annuel
Pour faciliter les arrangements, le Comité re-
commande aux participants de s’annoncer au plus
tot & M. P. F. Boehringer, 23, Leonard St. E.C.2
(Téléphone: Clerkenwell 9595).

|\ MISCELLANEOUS ADVERTISEMENTS If

Not exceeding 3 lines:—Per insertion. 2/6: three inzertions /-

Poxtage extri on revhies addres-ed co Swiss Observer

A LOCER. Une belle grande chambre (meublée)
avec ou sans pension de préférence a personne
Suisse. Ecrire A. C. S., Swiss Observer, 23,
Leonard Street, E.C.2.

GRAMOPHONE & WIRELESS SALOON, deal-
ing largely with Italian clientéle requires active
partner. Apply X, Box 11; ¢/o Swiss Observer,
23, Leonard Street, E.C.2.

COMFORTABLE

HOME for one or two Swiss
Girls in English family. Splendid opportunity to
learn the English language. Write to Box No. 1,
c¢/0 Swiss Observer, 23, Leonard Street, E.C.2.

BOARDING SCHOOL FOR YOUNG LADIES,
VEVEY. (Lake of Geneva) Intensive training in
French and modern languages, commercial sub-
jects; cookery, household and art classes, music
tuition, various sports. Large gardens. Moderate
terms. Ask for illustr. pamphlet and references.
Mme et Mlle Fretz.

SEASIDE HOTELS
UNDER SWISS MANAGEMENT.

BOURNEMOUTH — BOSCOMBE. Beau Voir
Private Hotel (Maison Suisse). The Marina.
En face du Boscombe Pier. Pension a prix
modérés. Cuisine Frangaise et Italienne.

Mme. JeLMoNI ET FILS.

FORTHCOMING EVENTS.

Tuesday, October 3rd, at 8 o’clock — City Swiss
Club—Monthly Meeting, preceeded by Dinner
at Pagani’s Restaurant, Great Portland
Street, W. (See advert.).

Friday, October 6th, at 7.45 p.m. — Jubilee of
the French speaking Y.M.C.A. (50th Anniver-
sary) at Caxton Hall, Westminster. Various
Speakers. Musical part organised by Miss
Sophie Wyss.

Wednesday, October 11th, at 8 o’clock — Monthly
Meeting. — Swiss Mercantile Society Ltd. —
followed by a causerie on South Africa, by
Mr. Ch. Chapuis at Swiss House, 34/35,
Fitzroy Square, W.

YEOMANS (BRENTFORD) LTD.

POTATO GROWERS AND
VEGETABLE SALESMEN.

We Supply and Deliver to Hotels, Clubs, Restaurants and
Boarding Houses. Quotation on application.

1, SHAFTESBURY ROAD EAST, W.6
and at BRENTFORD MARKET.

T T2

Telephone Numbers :
UM 4302 (Visitors)

MUS!
MUSEUM 7055 (Office)

SOUFFLE
LONDON

“Ben faranno i Pagani.
Purgatorio C. xiv. Dante

“Venir se ne dee gi
tra’ miei Meschini.
Dante. Inferno. C. xavii,

Established over 50 Years.

PAGANI'S

RESTAURANT

GREAT PORTLAND ST. LONDON, W.I.

LINDA MESCHINI

Telegrams :
‘WESDO,

S ARTHUR MESCHINI} Sole Proprietors.
B LT T TS

HAVE YOU
ASKED YOUR
SWISS FRIENDS TO
BECOME SUBSCRIBERS
to the
Swiss Observer ?

%we Adoliiowo Opatlivce”
at ety mea!-zh .)@a/%t’

Divine Dervices.

EGLISE SUISSE (1762),

(Langue frangaise) .
79, Endell Street, Shaftesbury Avenue, W.C.2.
(Near New Oxford Street).

Dimanche, le 24 Sept. 11h. — “Tenté au dela de
nos forces?”” 1 Cor. X, v. 12 & 13 — M. R.
Hoffmann-de Visme.
6h.30 — Prédication — M. R.
Visme.

Hoffmann-de

Th.30 — Reprise des répétition du Choeur.

Dimanche, le 1 octobre: Réouverture de 1'Ecole
du Dimanehe. Amener les enfants de 4 a 14
ans 4 83 Endell Street & onze heures du matin.

Le Pasteur Hoffmann-de Visme regoit le Mercredi
de 11 heures a midi 30, & 1’église, 79, Endell
Street, W.C.2., et apres les cultes. S’adresser
& lui pour tout ce qui concerne les baptémes,
mariages, instructions religieuses ete. Pour
rendez-vous particuliers, ou autre chose, télé-
phoner a Archway 1798, ou écrire a 102,
Hornsey Lane,, N.6.

SCHWEIZERKIRCHE
(Deutschsprachige Gemeinde).

St. Anne’s Church, 9, Gresham Street, E.C.2.

(near General Post Office.)!
Sonntag, den 24. September 1933.
11 Uhr vorm., Gottesdienst und Sonntag-
schule.
7 Uhr abends, Gottesdienst.

CREMATION.

Am Sonntag, den 17, September wurde in Golders-
green cremiert, die am 14. September tidlich
verungliickte  Margrit Kraft von Brugg
(Aargau), geb. am 14. 7. 1913.

Anfragen wegen Religions-bezw. Confirmanden-
stunden und Amtshandlungen sind erbeten
an den Pfarrer der Gemeinde: C. Th. Hahn,
43, Priory Read, Bedford Park, W.4 (Tele-
phon: Chiswick 4156). Sprechstunden :
Dienstag 12-2 Uhr in der Kirche; Mittwoch
5-6 Uhr im ‘ Foyer Suisse.””

Printed for the Proprietors, by THe Freperick PrintiNG Co.,
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